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Libiersé « Epalitd « Fraternin

REPUBLIQUE FrANCAIRH

PREFECTURE DE L'|SERE

DIRECTION DES ACTIONS INTERMINISTERIELLES

ENVIRCNNEMENT GRENOBLE, LE 5 AVRIL 2004

AFFAIRE SUMIE PAR : Jacqueling CONTENSOUZAC
Tél. ; 04.76.60.33.25

Degaier n°28 408

ARRETE N°2004-04454

LE PREFET DE L'ISERE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de 'Ordre National du Mérite,

VU le Livre V, Titre 1 du Code de 'Environnement :

VU la loi n° 64-1245 du 16 Décembre 1864, relative au régime et & la répartition des eauxetala
lutte contre leur pollution, modifiée ;

VU la loi n° 92-3, du 3 Janvier 1992, dite « loi sur I'eau », modifise :

VU le décret n® 53578 du 20 Mai 1953, modifié relatif & la nomenclature des Installations
Classées ;

VU le décret n°® 77.1133 du 21 Septembre 1977, modifia pris pour I'application de Ia loi n ° 76-663
DU 19 Juillet 1976 relative aux Installations classées pour la protection de I'environnement :

VU le décret n® 88-1056 du 14 Novembre 1988 pris pour 'exécution des dispositions du Livre || du
Code du Travail en ce qui concerne la protection des travailleurs dans les établissements qui
mettent en ceuvre des courants électriques :

VU le décret n® 91-461 du 14 Maj 1 991 relatif la prévention du risque sismique

VU le décret n® 2002-1553 du 24 Décembre 2002 relatif aux dispositions concernant la prévention
des explosions applicables aux lieux de travail et modifiant le chapitre |1 titre 1l du Livre Il du Code

du Travail ;

VU larrété du 31 Mars 1980 relatif a la réglementation des installations électriques des
etablissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion :

VU l'arrété du 23 Janvier 1997 relatif a Ia limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de 'environnement :
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VU larrété du 29 Mai 1997 relatif 4 Ia classification et aux régles de construction parasismiques
applicables aux batiments de Ia categorie dite « a risque normal » telle que définie par le décret
n® 91-461 du 14 Mai 1991 relatif a |4 prevention du risque sismique :

VU l'arrété du 10 Octobre 2000 fixant la périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des
installations électriques au titre de Ia protection des travailleurs ainsi que le contenu des rapports
relatifs aux dites vérifications -

VU le dossier présenté le 2 Octobre 2003 , par la Société ELYO pétitionnaire duy DFT ( Dispositif
de fonctionnement technique ) du péle dinnovation MINATEC en vue d'obtenir Pautorisation
d'exploiter un centre de recherche et de développement sur la commune de GRENOBLE, 17, rue

des Martyrs ;

VU l'avis de I'Inspecteur des Installations Classées, en date du 17 Octobre 2003 ;
VU l'arrété d'ouverture d'enquéte n® 2003-11451, du 22 Octobre 2003 :

VU le procés-verbal de I'enquéte publique ouverte le 17 Novembre 2003 et close le 17 Décembre
2003, les déclarations y consignées et les certificats d'affichage et avis de publication :

VU l'avis de Monsieur Pau| HERMIER, Colonel de I'Armée de Terre en qualité de Commissaire-
Enquéteur, en date du 6 Janvier 2004 ;

VU les avis des Conseils Municipaux de GRENOBLE en date du 15 Décembre 2003, SEYSSINET
PARISET en date du 15 Décembre 2003, SAINT MARTIN LE VINOUX en date du 15 Décembre
2003 et FONTAINE en date du 19 Janvier 2004 :

VU l'avis du Directeur Départemental du Travail. de I'Emploi et de la formation Professionnelle, en
date du 3 Décembre 2003 :

VU Tavis du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, en date du 24
Décembre 2003 -

VU l'avis du Directeur Départemental de FAgriculture et de la Forét, en date du 30 Décembre
2003 ;

VU l'avis du Chef de la Mission Interservices de I'Eau, en date du 30 Décembre 2003 :

VU l'avis du Directeur Départemental des affaires Sanitaires et Sociales, en date du 31 Décembre
2003 ;

VU l'avis du Directeur Départemental de I'Equipement, en date du 6 Janvier 2004 -
VU le rapport de I'lnspecteur des Installations Classées, en date du 20 Janvier 2004 :

VU la lettre, en date du 4 Mars 2004 invitant le demandeur 4 se faire entendre par le Conseil
Départemental d'Hygiéne et Iui communiquant les propositions de l'lnspecteur des Installations

Classées |
VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiene, en date du 11 Mars 2004 -

VU la lettre, en date du 15 Mars 2004 communiguant au demandeur le projet d'arrété statuant sur
sa demande ;

VU la réponse du pétitionnaire, en date du 31 Mars 2004 x



CONSIDERANT que l'établissement projeté est soumis a autorisation pour I'activité visée sous |e
n® 2920-2a de la nomenclature des installations classées ;

CONSIDERANT que le projet est compatible avec le Plan Local d'Urbanisme de la commune :

CONSIDERANT les garanties techniques et financigres présentées par le demandeur :

CONSIDERANT qu’aux termes de Particle L. 512-1 du Code de I'Environnement, I'autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de Finstallation peuvent étre prévenus par
des mesures que spécifie I'arrété préfectoral -

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par
le présent arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les
intéréts mentionnés a larticle L. 511-1 du Code de I'Environnement, notamment pour la commodité
du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de
l'environnement ;

Le demandeur entendu,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de l'lsere.

ARRETE

ARTICLE 1%

La societé ELYO, dont le sigége social est situé 235, avenue Georges Clemenceau & Nanterre (92)
est autorisée a exploiter les installations classées pour la protection de I'environnement décrites dans

le tableau ci-aprés.

Ces installations classées sont implantées dans le batiment, et sa périphérie, dénommé 'Dispositifs
de Fonctionnement Technigues' (DFT), lui méme faisant partie du péle Minatec implanté dans
I'enceinte de Commissariat a |'Energie Atomique (CEA) de Grenoble situé 17, rue des Martyrs &

Grenoble (38).

M DE RUBRIOUE

DESCRIPTION DES
DESIGNATION DE L'ACTIVITE REGIME | INSTALLATIONS

2020-2.4

Groupes fralds ;

3 unités Puis. Frig;
3150 kW — 2 unité Puis,
T Frig : 0 kW
Installations de  réfrigération ou  de i+ 134

comprassion, ne metlant pas en ceuvre des A
fluides inflammables ou toxiques et dune Compresseurs
Puissance supérieure a 500 kW, 1 unité Pe : 108 kW

2 unités Pe : 180 kW

lall

Capacité 10 m* — soit 12

: Hacide chlorhvdriaue 2 a 19 tonnes (selon la
Empiol ou stockage Iestipdtiqle NG concentration de 25 a

plus de 20%, 40%)

630

Capacité 10 m” — sait
Emploi ou slockage de lessive de soude NG ;s%ﬁ}r? Ilﬁéiégg:terztian

de 5 a 50%)

A Autorisation,

MNC
régime A.

installations et équipements Non Classés mais proches ou connexes des installations du



ARTICLE 2

L'exploitant est tenu d'appliquer les prescriptions du présent arrété pour l'exploitation des
installations DFT du péle Minatec de Grenoble.

Par ailleurs, I'exploitation des installation est réalisée selon |es conditions du dossier de demande
d’'autorisation lorsque celles-ci ne sont pas contraire & des textes réglementaires spécifiques et
notamment le présent arrété.

| - DISPOSITIONS GENERALES

1. — Responsabilités de I'exploitant

Le directeur de la société ELYO est responsable des installations classées pour la protection de
F'environnement, et de leurs équipements connexes, exploités dans le cadre du batiment des DFT
du pole Minatec. Il est de ce fait responsable de la sécurité et de Fapplication des dispositions

réglementaires en vigueur.

Une copie de larrété d'autorisation est disponible dans chaque service responsable des
installations classées pour la protection de I'environnement de I'établissenment Elle est tenue a la
disposition de I'ensemble du personnel travaillant dans les installations.

2. — Protection des accés aux installations — prévention de la malveillance

Les personnes étrangéres 4 I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations. En
I'absence de personnel d'exploitation, cet accés est interdit aux personnes non autorisées par
F'exploitant. Les accés aux installations sont munis de dispositifs efficaces de fermeture, Ces
dispositifs ne doivent pas s'opposer a une évacuation d'urgence des locaux, et 3 l'accés des
equipes d'intervention et de secours en cas d'incident ou d’accident.

3. - Accident ou incident

Tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts visés par |'article L, 511-1 du
code de 'environnement est déclaré dans les meilleurs délais 4 |a préfecture d'lsére, a linspecteur
des installations classées pour la protection de I'environnement, et A linspecteur du travail,

Un compte rendu écrit de tout accident ou incident est conservé sous une forme adaptée pendant
la durée de vie des installations.

Le responsable de [I'établissement prend les dispositions necessaires pour gu'en toutes
circonstances, et en particulier lorsque |'établissement est placé sous la responsabilité d'un cadre
delegué, ['Autorité administrative et les services d'intervention extérieurs puissent disposer de
I'assistance technique de l'exploitant et avoir communication dinformations disponibles dans

I'établissement et utiles a leur intervention.

Sauf exception dament justifiée, en particulier pour des raisons de sécuwrité, il est interdit de
modifier en quoi que ce soit 'état des installations ol a eu lisu l'accident tant fue linspecteur des
installations classées n'en a pas donné son accord et s'jl y & lieu, aprés autorisation de I'autorité

judiciaire.
Apres un accident, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour ramener ses installations
dans un etat sar et stable.



4. - formation du personnel

Le personnel travaillant dans une installation est formé aux specificités de cette installation, aux
risques qui lui sont liés, et aux specificités des substances qui y sont stockées ou manipulées.

Toute substance dangereuse pour les individus ou pour I'environnement ne peut étre manipulée
que par un personnel expérimenté et forme sur -

* les risques liés aux substances en cause,
e les précautions de sécurité & respecter,
* |es mesures & prendre en cas d'incident ou d'accident,

Cette formation est organisée sous la forme de stages initiaux et de sessions de recyclage.

Une trace de chaque session de formation est archivée sur une durée minimale de trois années.
Elle est tenue & la disposition des autorites administratives et de leurs représentants.

Lorsque I'exploitant fait appel a des entreprises sous traitantes pour intervenir dans des
locaux ou sur des installations présentant des risques particuliers, il s'assure de |a bonne formation
du personnel issu de ces entreprises dans un objectif de sécurité pour les personnes et pour

l'environnement.

5. — Contréles et maintenance préventive des installations

Toutes les installations classées ainsi que tous les matériels et equipements qui leur sont affectés
et qui concourent 3 la sécurité des personnes, des installations et & Ia protection de
lenvironnement (matériels de detection et dintervention contre l'incendie, matériels de protection
contre les effets de la foudre, matérie| de stockage et de traitement d'effluents, etc...) doivent étre
maintenus en parfait &tat de fonctionnement, et doivent étre operationnels & tout moment.

L'exploitant vérifie aussi souvent que necessaire le bon état de ces matériels. Les verifications sont
consignées dans un registre prévu 4 cet effet,

La periodicité appliquée par l'exploitant en matiére de maintenance et de remplacement des
matériels ne doit pas aller au dela des préconisations du fabriquant de ces matériels.

Lors d'opérations de maintenance ou autres interventions présentant un risque particulier,
l'exploitant met en place un encadrement renforcé du personnel intervenant.

6. — Contréles et analyses

Indépendamment des contréles explicitement prévus par le présent arrété, les Autorités
administratives compétentes peuvent realiser, ou demander en cas de besoin que des contrles
specifiques, des prélévements et des analyses soient effectués par un organisme dont le choix est
soumis a son approbation s'il n'est pas agrée a cet effet, dans le but de vérifier le respect des
prescriptions d'un texte reglementaire, pris au titre de la reglementation sur les installations
classées, Les frais relatifs 4 ces operations sont supportés par l'exploitant.

7. — Consignes et archivage




Des consignes et des notes d'organisation spécifiques aux installations visées par le présent arréteé
sont établies par l'exploitant pour définir et formaliser les opérations de maintenance, de
surveillance et pour assurer la réalisation des mesures et controles prévus par le présent arrété,

Les consignes prévues par le présent arrété, les notes et les différents plans en vigueur sur le site
sont canstamment tenus a jour pour intégrer I'évolution des installations exploitées sur le site et

reglementées par le présent arrété. Ces documents sont portés & la connaissance du personnel
concerne ou susceptible de I'étre.

L'exploitant tient a jour et archive les documents suivants :

larrété d'autorisation.

® un plan général du site.

& des plans et schémas de l'ensemble des canalisations du site.

) des plans st schémas de chaque installation.

s les consignes d'exploitation et de securité des installations,

* pour chaque installation, le détail des systemes de prévention et d'intervention contre
Fincendie.

. la liste de 'ensemble des installations classées ou des zones ol il existe un risque
particulier d'incendie ou d'explosion,

@ les rapports de vérification périodique des installations et equipements électriques,

Tous ces documents sont tenus 4 la disposition des Autorités administratives et de leurs
représentants.

8. - Rapports et registres

Tous les rapports et registres mentionnés dans le present arrété ou dans un texte pris au titre de
la reglementation des installations classées sont conservés sur une durée d'au moins dix années.
Ces rapports et registres sont tenus 3 Ja disposition des Autorités administratives compétentes, de
leurs représentants, et des services d'intervention et de secours.

9. — Connaissance des produits, classification, emballage et étiguetage des substances

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux presents dans les installations réglementées par le présent arrété,
en particulier les fiches de données de sécurite prévues par I'article R. 231-53 du code du travail.

Les emballages des substances présentant un risque particulier doivent faire l'objet d'un
éliquetage selon les dispositions de l'arrété du 20 avril 1994 relatif & la déclaration, Ia

classification, I'emballage et I'étiquetage des substances.

L'exploitant tient & jour un registre spécifique & ces substances sur lequel sont reportés les flux
entrants et sortants, les quantités de substances entreposees, ainsi que leur lieu d’entreposage.

10. - Bruits et vibrations

Le batiment DFT et ses installations sont construits, équipés et exploités de fagon que leur
fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou sclidienne
susceptible de compromettre la santé et la sécurité du voisinage ou de constituer une ruisance

pour celui-ci,



L'usage d’appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hauts parleurs,
etc...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la
prévention ou au signalement d'incidents ou d'accidents ou s'il s'agit de sirénes de recul des
engins de chantier.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour que les tours de réfrigération ainsi que les
installations de compression ne soient pas & l'origine de nuisances sonores génantes pour
I'environnement du batiment DFT.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 Janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis par
les installations classées pour la protection de ['environnement doivent étre respectées.

Les niveaux de bruit a ne pas dépasser en limites de proprieté des DFT sont :

JOUR MNUIT
periode allantde 7 ha 22 h période allantde 22 ha 7 h
sauf dimanches et jours fériés ainsi gue dimanches et
jours férigs

I_Niueaux limites admissibles de

bruit en limite de proprigte 60 dB{A) 55 dB(A)
Erergences maximales
admissibles dans les zones a
emergence reglementéa 5 dB(A) 3 dB(A)}

définies par  larrégteé  du
23 janvier 1997

Etude acoustigus

Sous un délai de six mois a compter de la mise en service de I'ensemble des installations du
batiment DFT, puis tous les deux ans, I'exploitant fait réaliser par un organisme qualifié, et selon
les dispositions de l'article 5 de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 précité, une étude
acoustique portant sur le fonctionnement de ses installations. Des mesures sont réalisées dans
I'environnement immédiat des installations des DFT et si possible a l'intérieur des batiments
voising quelgue soit leur nature (locaux d'habitation des riverains, lieux de travail, établissement

scolaire).

Ces é&tudes donnent lieu 3 la réalisation d'un rapport qui doit présenter les investigations
realisces, les résultats obtenus, ainsi que des propositions d'amélioration dans le cas d'une mise
en eévidence de niveaux sonores pouvant porter atteinte a la santé des personnes. Dojvent étre
présentés également dans le rapport, I'exposition acoustique ainsi que le risque sanitaire éventuel
pour le personnel et les étudiants travaillant dans les batiments V0Iisins ou a proximité du batiment

DFT et pour les riverains.

Un exemplaire du rapport est transmis au préfet de I'lsére, a l'inspacteur des installations classées
et aux communes dont le territoire est impacté par des nuisances sonores.

11. — Impact des installations

Afin de limiter l'impact visuel des installations, le point culminant des tours de réfrigération ne doit
pas dépasser}/:;a:é la hauteur de 14,5 métres.



L'exploitant prend les mesures nécessaires en vue de la bonne intégration paysagere des ses
installations dans le milieu environnant. L'exploitant s'entoure & cet effet des services d’un

organisme compétent.

Afin de limiter Fimpact visuel du panache de vapeur, linstallation est equipée d'une tour dite
‘hybride' dont la caractéristique est de limiter le panache de vapeur émis. Cette tour ‘hybride’ est

principalement utilisée en période hivernale.

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour que les installations de réfrigération de puissent
en aucun cas donner lieu a la formation de givre sur les voies de circulation environnantes. En cas
d'impossibilité 4 respecter la présente prescription, Fexploitation des installations doit &tre
suspendue pendant les périodes ol le risque de formation de givre sur les voies de circulation

existe,

12. — Modifications

Toute maodification envisagee par l'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, de nature a entrainer un changement notable par rapport aux installations reglementées
par le présent arrété, est portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet de I'lsére avec
tous les élements d'appréciation, ainsi qu'a I'inspecteur des installations classées pour la protection

de |'environnement.

Il - SECURITE

1. — Accés aux installations

Le batiment DFT doit étre accessible pour permettre lintervention des services de secours. Il est
desservi, sur au moins une face, par une voie engin d'au moins 4 métres de largeur. L'accessibilité

a la toiture est assurée par la mise en place d'une voie-échelle.

En particulier, les dispositions appropriees sont prises pour éviter que des véhicules ou engins
quelcongues ne puissent heurter ou endommager des installations de stockage, d'entreposage ou
leurs annexes, les canalisations de produits toxiques, inflammables, corrosifs ou explosifs, et les

equipements nécessaires a la sécuritd.

Les voies de circulation et d'accés sont nettement délimitees, maintenues en constant état de
proprete et dégagées de tout objet susceptible de géner la circulation.

Le directeur du batiment DFT s'assure periodiquement de la bonne accessibilité de ses installations
aux véhicules des services d'intervention et de secours. En cas de mauvaise accessibilité de ses
installations, provoquée par exemple par le stationnement désordonné de véhicules sur les voies
d'acces, le directeur du batiment DFT engage autant que possible des actions correctrices
nécessaires. Il en informe par écrit les exploitants des structures et installations voisines.

En cas de difficultés persistantes au respect de cette prescription, le directeur du batiment DFT en
informe par écrit le préfet de 'Isére, le Service Départemental d'Incendie et de Secours de Iisére,
linspecteur du travail ainsi gue linspecteur des installations classées pour la protection de

l'environnement.

2. - Moyens d'intervention et de secours




L'exploitant doit s'assurer de |a disponibilité permanente des moyens d'intervention et de secours
appropries pour tous les types d'incidents ou d'accidents pouvant survenir dans les installations,
notamment ceux liés au risque d'incendie, et aux fuites de substances dangereuses.

La mise en csuvre de ces moyens doit faire I'objet d'exercices et d'entrainements périodigues
organises sous la responsabilité de I'exploitant. Ces exercices sont consignés dans un registre.

3. — Conception, aménagement et exploitation des batiments et locaux

Les batiments et installations sont congus selon les régles parasismiques prévues par le déecret n®
91-461 du 14 mai 1991 relatif a la prévention du risque sismique et de l'arrété du 29 mai 1997
relatif a la classification et aux régles de construction parasismique applicables aux batiments de Ia
categorie dite 'a risque normal' telle que definie par le décret n® 91-461 du 14 mai 1991 relatif adla

prévention du risque sismique.

Les locaux sont aménagés et exploités conformément aux dispositions des articles R. 232-12 du
code du travail relatifs a |la prévention des incendies et des explosions et a |'évacuation des

personnes,
Les locaux doivent étre maintenus propres et reguligrement nettoyés.

Aucun emballage ou autre produit combustible ne peut étre stocké en dehors des aires ddment
reservées a cet effet. Un plan des différents stockages est établi et tenu a jour par l'exploitant. Ce
plan est tenu a la disposition de linspecteur des installations classees, de l'inspecteur du travail et
des services d'intervention et de secours.

Les locaux qui présentent un risque particulier tel que la formation d'une atmosphére dangereuse
(toxique, explosive, etc...) sont aménagés selon les regles de l'art et en fonction du risque. La
nature du risque ainsi que les mesures de préevention et de sécurité nécessaires sont indiquées de
fagon trés apparente sur les accés et a lintérieur des locaux concemés par ces risques

specifiques.

4. — Equipement des installations et des locaux

Systéme de chauffage des locaux

Les systémes de chauffage des locaux mis en ceuvre dans les installation sont congus et
entretenus pour ne pas accroitre le risque dincendie. lls doivent étre conforme aux normes

spécifiques en vigueur.

Systémes de détection

Les détecteurs divers (incendie, explosimétres, etc...) équipant les installations, leurs systémes de
transmission et de traitement de Iinfarmation sont munis d'une alarme en cas de défaillance. Cette

alarme est reportée vers le poste de surveillance du site.

Installations électrigues

Les installations électriques et le matériel utilisés sont appropriés aux risques inhérents aux
activités exercées, Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité doit pouvoir étre
maintenu en service ou mis en position de sécurité en cas de défaillance de |'alimentation

electrigue normale.

Le matériel électrique fait I'objet de vérifications périodiques.
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Les matériels électriques sont concus et entretenus avec un objectif de sécurité pour les personnes
et pour la prévention des risques. lls doivent en permanence rester conformes en tout point a leurs

specifications d'origines.

Lors de la mise en service d'une nouvelle installation électrique ou aprés une modification ou une
intervention notable sur une installation electrique existante, I'exploitant procede au contrdle de
lnstallation dans le but de déceler un éventuel echauffement local et avec l'objectif de prévenir le
risque d'incendie. L'exploitant remédie dans les plus brefs délajs aux défauts mis en évidence lors
de ce contrdle. Cette opération est réalisée selon les regles de l'art et par un personnel qualifie

pour ce type d'opération.

Si une rupture d'alimentation electrique peut conduire & une situation instable et presenter un
risque pour les intéréts mentionnés par l'article L. 511-1. du code de Fenvironnement, F'exploitant
doit disposer d'une alimentation électrique de secours ou de remplacement qu'il active en cas de
risque aggrave de défaillance de I'alimentation principale, en particulier résultant de conditions
metéorologiques particuliéres. L'exploitant s'assure de |a disponibilité permanente de cette

alimentation de secours.

5. - Chantiers, travaux, démarrage ou redémarrage d'unités de production

Tous travaux présentant un risque particulier sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les mesures 4 prendre pour limiter autant
que possible les risques, les dispositions de surveillance adopter. Ces travaux ne peuvent
s'effectuer que dans le respect des regles et des consignes particuliéres établies sous la
responsabilité de I'exploitant et dont I'application est contrélée par le directeur de |'établissement,

Chaque chantier fait 'objet d'une surveillance adaptée et sous la responsabilité de
I'exploitant.

Pour les chantiers présentant un risque particulier d'incendie, I'exploitant s'assure que
le personnel travaillant sur le chantier, y compris le personnel issu de sociétés prestataires, a recu
une formation préalable a I'utilisation des extincteurs mobiles portatifs. Les documents attestant
cette formation sont tenus a la disposition des autorités administratives,

6. — Protection contre la foudre

Les installations et le batiment DFT sont protéges contre les effets directs et indirects du
foudroiement conformément aux dispositions de l'arrété du 28 janvier 1993 concernant la protection

contre la foudre de certaines installations classées.

7. - Protection contre le risque d'incendie

Le risque d'incendie dans les installations et dans leur environnement est pris en compte lors de
I'amenagement des locaux, de leur environnement et de I'exploitation des installations.

Un plan d'intervention est établi par l'exploitant en concertation avec le Service Départemental
d'Incendie et de Secours (SDIS) de I'lsére. Un exemplaire de ce plan est transmis au SDIS de
Ilsére, a linspecteur des installations classées, et au directeur du Commissariat a I'Energie

Atomique de Grenoble.

Feux nus et points chauds
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Sont considérés comme "feux nus” les flammes ou étincelles ainsi que tout ce qui est ou peut
devenir le siege a I'air libre de fllmmes ou d'étincelles ou qui présente des surfaces susceptibles

d'étre portées a haute température.

Dans les locaux présentant des risques particuliers d'incendie et d’explosion, les feux nus sont
normalement interdits, l'interdiction permanente de fumer doit étre affichée de maniere apparente

sur les accés et & l'intérieur des locaux concernés.

Lorsque des travaux nécessitent la mise en ceuvre de feux nus ou de points chauds, un permis de
feu doit étre délivré en préalable aux travaux, sous réserve de dispositions adaptées et relatives
aux moyens de prévention, de protection et d'intervention & mettre en ceuvre en cas de debut

d'incendie.

Les procédures et formulaires utilisés pour I'établissement d'un permis de feu doivent prévoir une
analyse des risques liés a 'opération prévue.

Moyens de détection d’incendie

L'établissement est pourvu d'un systéme central de surveillance et d'alarme incendie avec un report
réseau des signaux sonores et visuels vers le poste de surveillance des installations.

Les installations présentant un risque d’incendie important, ainsi gue celles dont les conséquences
d'un incendie peuvent porter atteinte aux intéréts mentionnés par larticle L. 511-1, du code de
Fenvironnement, sont équipées d'une Détection Automatique d'Incendie (DAI) implantée selon les
regles de I'art. La DAI est directement reliée a un poste de surveillance permanente de
I'etablissement, son déclenchement provoque une alarme lumineuse et sonore.

L'identification des installations a équiper d'un tel dispositif releve de la responsabilité de
Fexploitant.

Le réseau général de détection automatique doit &tre congu de fagon a pouvoir assurer les
fonctions suivantes :

- la détection rapide d'un début d'incendie.

- la localisation du point de détection.

- le déclenchement de I'alarme de fagon & permettre une intervention rapide.

- le déclenchement éventuel des automatismes contribuant au retour rapide d'une situation de

sécurité.

Ce réseau doit étre concu pour remplir son réle dans les diverses situations incidentelles ou
accidentelles au cours desquelles il peut-étre sollicité.

Outre le systéme central de signalisation incendie, il peut étre installé des systémes décentralisés,
avec report d'informations sur le systéme central.

La conception du réseau de détection d'incendie doit permettre de détecter et de signaler sur le
systéme central I'apparition de tout défaut dans le réseau.

Les deétecteurs sont appropriés aux risques d'incendies spécifiques aux installations des |ocaux
dans lesquels ils sont implantés et présentent les qualités prévues dans les normes francaises ou
europeennes homologuées, |ls sont a sécurité intrinséque et doivent avoir un temps de réponse
approprié. En outre le choix des détecteurs est effectué en fonction de la nature de I'ambiance et

des risques de corrosion prévisibles.

Chaque ligne de detection incendie doit étre contrélée au moins une fois par an et chaque
detecteur au moins une fois tous les deux ans.
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Matériel de lutte contre I'incendie, consigne et désenfumage

Les installations, les ateliers, les différents locaux sont pourvus de moyens appropriés
d'intervention contre I'incendie. Le choix et limplantation de ces moyens doivent faire l'objet d'une
etude préalable avec le concours d'un organisme competent, Les résultats de cette étude
préalables sont tenus a la disposition de inspecteur des installations classées.

L'exploitant est responsable de la bonne adequation des moyens d'intervention de son
etablissement avec les risques spécifiques de ses installations.

La protection des locaux électriques doit &tre assurée par des installations fixes d'extinction. Si un
gaz toxigue est utilisé, il convient de prendre toutes les dispositions nécessaires pour protéger le

personnel.

Au meins deux poteaux d'incendie sont situés a moins de 100 métres par voies terrestres des
installations des DFT. Ces installations doivent pouvoir fournir sur une durée de deux heures, et en
fonctionnement simultané, un débit minimum de 60 m¥%h sous une pression de 1 bar. Ce débit et |a
pression indiquée sont vérifiés une fois par an. Les résultats des mesures sont reportés sur un
registre tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées. lis sont transmis au SDIS de

I'lsére.
L'exploitant s'assure de la permanence de 'alimentation en eau du reseau incendie,

L'exploitant est astreint & une obligation particuliére de résultat sur

® le bon dimensionnement des installations de prévention et d'intervention contre Fincendie
affectées a son établissement.
° la disponibilité et le bon fonctionnement permanent des dispositifs de prévention et

d'intervention contre 'incendie affectés & son établissement,
Une consigne portant sur l'ncendie est établie et affichée dans chaque local.

Les locaux sont équipés de systémes de désenfumage.

Chaque systéme de désenfumage doit &tre correctement dimensionné, sous la responsabilité de
I'exploitant. I doit &tre conforme aux régles de I'art telle que la regle R17 de 'APSAD (Assemblée
Pléniere des Sociétés d'Assurance Dommages) par exemple, ou de tout autre régle équivalente.

Ces dispositifs de désenfumage doivent remplir parfaitement les fonctions suivantes -

o rendre praticable les cheminements utilisés pour I'évacuation, sans panique et en sécurité,

des occupants.
» permettre aux services de secours de découvrir rapidement le foyer et de l'attaquer, et

diminuer ainsi les risques de propagation de Fincendie.
. limiter la propagation de l'incendie en évacuant vers I'extérieur la chaleur, les gaz ainsi que

les produits imbrdlés.

Intervention en cas d’incendie

L'organisation du batiment DFT en matiére de prévention et d'intervention contre Pincendie et les
risques particuliers et caractéristiques des installations est réalisée sous Ia responsabilité du

directeur de |'établisserment.



[3

L'organisation minimale mise en place par I'exploitant est au moins celle prévue par le code du
travail.

Risque particulier lors d'une intervention

Les installations dans lesquelles se trouvent des substances réagissant violemment avec I'eau font
I'objet d'une communication spécifique et d'un affichage particulier et apparent 4 destination des
equipes d'interventions et de secours.

Pour déterminer les installations concernées par cette prescription, I'exploitant doit se référer aux
fiches de danger établies par les fabricants des produits dangereux et par des organismes

competents.

Matériel électrique en relation avec un risque d'explosion

Conformément & larticle 2 de I'arrété du 31 Mars 1980, l'exploitant doit déterminer sous sa
responsabilité des zones de sécurité susceptibles de presenter des risques d'explosion en
fonctionnement normal ou dégradé des installations, notamment en raison de la nature des
substances solides, liquides ou gazeuses mises en ceuvre, stockées, utilisées, produites ou

pouvant apparaitre au cours des opérations.

L'exploitant tient a jour et 4 la disposition de linspecteur des installations classées, un plan des
zones de sécurité. Des panneaux de signalisation adaptés ou d'interdiction d'entrée sont apposés

de maniére apparente.

Les batiments et unités comportant des zones de securité sont autant que possible congus, situés

et aménages de fagon a limiter les effets d'une explosion et en particulier d'aviter les projections de
matériaux ou objets divers & l'extérieur de l'installation.

Le matériel électrique mis en ceuvre dans les locaux qui présentent un risque d'explosion doit étre
realise selon les régles de Part, et il doit &tre contrélé selon les dispositions prévues par le code du
travail. Les non conformités décelées a l'occasion de ces contréles sont traitées dans les plus

courts délais,

Dans ces zones de sécurité o0 il existe un risque d'explosion, toutes les parties susceptibles
d'emmagasiner les charges électriques (elements de construction, appareillage, conduits, supports,
elc ... ) doivent étre reliées a une prise de terre conformément aux normes en vigueur.

Des explosimétres sont installés dans les Jocaux 3 risque d'explosion par une substance gazeuse.
La liste des locaux équipés d'explosimétres est a la disposition de linspecteur des installations
classées, de l'inspecteur du travail et des services d'incendie et de secours,

Les tétes détectrices sont placées et orientées en fonction de la nature des fluides, de leur densité
relative, du régime de la ventilation et de la géométrie des |ocaux.

Les explosimétres doivent présenter les qualites prévues par les normes francaises ou
europeennes en la matiere. lls sont & sécurité intrinséque et ont un temps de réponse approprié.

Chaque explosimétre doit faire I'objet d'un contréle periodique selon une fréquence annuelle.

Dans les parties de [l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait Mobjet
d'un « permis de feu ». Cette interdiction doit étre affichée en caractéres apparents.

Dans les zones a risque d'incendie ou d'explosion, l'utilisation de convecteurs électriques, de
poéles, de réchauds ou d'appareils de chauffage a flamme nue est interdite.
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Dans les zones & risque particulier, tous les travaux de réparation ou d’aménagement conduisant a
une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d’une source chaude, purge des circuits)
ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis de travail » et éventuellement d'un «

permis de feu » et en respectant les régles d'une consigne particuliére.
Le « permis de travail » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent
&tre établis et visés par 'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée,

Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis de travail » et
eventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere relative 4 |la sécurité de I'installation,
doivent éfre cosignés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes gu'ils auront

nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit étre
effectuee par I'exploitant ou son représentant.

Ill - GESTION DES DECHETS

L'exploitant prend toutes es dispositions nécessaires dans la conception et |'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets issus de l'usine conformément aux

dispositions législatives et réglementaires en viguewr.

A cette fin, il se doit successivement de -

. limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets,

® trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

o s'assurer du fraitement ou du pré traitement de ses déchets, notamment par vole physico-
chimique, détoxication ou voie thermigue,

= s'assurer, pour les déchets ultimes d'un stockage dans des installations techniquement

adaptées et réglementairement autorisées.

Les emballages industriels doivent é&tre élimines conformément aux dispositions du décret
n" 94-609 du 13 juillet 1994 relatif 4 'élimination des déchets d'emballages dont les détenteurs

finaux ne sont pas les ménages.

Dispositions relatives aux plans d'élimination des déchets

L'elimination des déchets industriels spéciaux doit respecter les orientations définies dans le plan
régional de valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux.

L'élimination des déchets industriels banals doit respecter les orientations définies dans le plan
départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

Modalité de gestion des déchets

Un document décrit le processus relatif a l'organisation de la collecte et de I'élimination des
differents déchets generés par |'établissement. Ce document, regulierement mise a jour, est tenu a
la disposition de I'inspecteur des installations classées.

Récupération - Recyclage - Valorisation

Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre, ... doit étre effectue, en interne ou
en externe, en vue de leur valorisation. En cas d'impossibilité, justification doit en étre apportée a

l'inspecteur des installations classées.



Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles dentrainer des
pollutions doivent étre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est possible. Dans le cas
contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils doivent &tre éliminés comme des déchets

industriels spéciaux.

Par grands types de déchets (bois, papier, carton, verre, huile, etc.), un bilan annuel precisant les
quantites produites, le taux et les modalités de valorisation est effectud et tenu la disposition de
linspecteur des installations classées.

Entreposage

L'exploitant vise a éliminer ses déchets aussi souvent que possible, et dans la mesure ol il existe
une filiere d'élimination.

Toutes précautions sont prises pour que :

a les dépédts soient tenus en &tat constant de propreté,
. les dépdts ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs),
- les depots ne soient pas a l'origine d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines, ou

d'une pollution des sols : & cet effet, les entreposages de déchets sont réalisés sur des aires dont
le sol est imperméable et résistant aux produits qui y sont déposés ; ces aires, nettement
délimitees, sont congues de maniére a contenir les éventuels deversements accidentels et si
possible normalement couvertes, sinon les eaux pluviales sont récupérées, controlées et traitées si

nacessaire,

. les mélanges de déchets ne puissent étre 3 l'origine de réactions non contrélées conduisant
en particulier a I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a la formation de produits explosifs.
. I'exploitation d’une installation ne conduise pas & générer des déchets sans filiere de

traitement connue.

Stockage en emballages

Les déchets peuvent étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi & contenir
d'autres produits (matiéres premiéras notamment), sous réserve que :

a il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été

contenus dans 'emballage,
° les marquages d'origine des emballages ne prétent pas a confusion guant aux déchets

contenus,

Les déchets conditionnés en emballages doivent &tre entreposés sur des aires imperméables et ne
doivent pas étre gerbés sur plus de 3 hauteurs. Lorsque les déchets sont entreposés sur des aires
non couvertes, ils sont obligatoirement conditionnés dans des emballages étanches.

L'exploitant vérifie aussi souvent que nécessaire la bonne étanchéité de ces emballages. Cette
verification fait 'objet d'une procédure écrite et tenue 3 la disposition des autorités administratives

et de leurs représentants.

Pour les deéchets industriels spéciaux, I'emballage porte systematiquement des indications
permettant de reconnaitre les dits déchets.

Entreposage en cuves

Les dechets liquides ne peuvent étre entreposés que dans des cuves affectées a cet effet. Ces
cuves sont identifiées et doivent respecter les régles de sécurité définies par le present arrété.
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Entreposage en bennes

Les déchets ne peuvent étre entreposés en vrac dans des bennes que par catégories de déchets
compatibles et sur des aires identifiées et affectées a cet effet. Toutes les précautions sont prises

pour limiter les envols.

Transport

En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages
ainsi que les modalités d'enlévement et de transport ne sont pas de nature a porter atteinte a
Fenvironnement et respectent les réglementations spéciales en vigueur.

Elimination des déchets

Les déchets qui ne peuvent étre valorisés doivent étre éliminés dans des installations diiment
autorisées a cet effet au titre du livre V ~ titre 1%" du code de I'environnement relatif aux installations
classées pour la protection de |'environnement. L'exploitant doit étre en mesure d'en justifier
Felimination. Les documents justificatifs doivent étre conservés sur une durée de trois années et
tenus a la disposition des autorités administratives et de leurs représentants.

Toute incinération a I'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite. Cependant, il
peut étre dérogé & cette prescription en ce qui concemne les déchets non souillés par des
substances nocives ou toxiques (papier, palette, etc.) lorsque ces derniers sont utilisés comme
combustibles lors des "exercices incendie”.

Ne peuvent étre éliminés en centre de stockage de classe 1 que les déchets industriels spéciaux
cités dans les arrétés ministériels du 18 décembre 1992 relatifs au stockage de certains déchets

industriels spéciaux ultimes et stabilisés.

Les déchets banals (bois, papier, cartons, verre, etc.) font I'objet d'un tri. L'exploitant se doit de
rechercher et appliqguer autant que possible et dans des conditions techniguement et
economiguement acceptables des solutions de valorisation et de recyclage de ces déchets. En cas
d'impossibilité de valoriser ou de recycler ces types de déchets, justification est 2 apporter a
linspection des installations classées pour la protection de I'environnement,

L'élimination en décharge des déchets industriels banals non triés est strictement interdite. On
entend par déchets triés, les déchets dont on a extrait au moins les matériaux valorisables (bois,

papier, carton, verre, etc.),

Les déchets industriels spéciaux dont la nature physico-chimique peut étre source datteintes
particulieres pour I'environnement doivent faire l'objet de traitements spécifiques garantissant de
tout risque de pollution sur le milieu récepteur. Les filiéres de traitement adoptées doivent respecter

le principe de non-dilution.

Pour chague déchet industriel spécial, l'exploitant établit une fiche d'identification du déchet
réguliérement tenue a jour et qui comporte les éléments suivants

le code du dechet selon la nomenclature réglementaire,

la dénomination du déchet,

le procédé de fabrication dont provient le déchet,

son mode de conditionnement,

le traitement d'élimination prévu,

les caracteristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du

dechet),



17

® la composition chimique du déchet (compositions organique et minérale),
° les risques présentés par le déchet,

e les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

. les régles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

L'expleitant tient, pour chaque déchet industriel special, un dossier oli sont archivés :

la fiche d'identification du déchet et ses différentes mises a jour,

(]

» les résultats des contrdles effectuds sur les déchets,

. les observations faites sur le déchet,

s les bordereaux de suivi de déchets industriels renseignes par les centres
gliminateurs.

Pour chaque enlévement les renseignements minimaux suivants sont CONsignés sur un registre
conserve par l'exploitant et indiquant les informations suivantes

code du déchet selon la nomenclature,
dénomination du déchet,

quantité enlevée,

date d'enlévement,

nom de |a société de ramassage et numéro d'immatriculation dy vehicule utilisé,
destination du déchet (éliminateur),

nature de I'élimination effectuée.

e & ©o 8 & @

L'ensemble de ces renseignements est tenu 3 la disposition de linspecteur des installations
classées.

La production de déchets dans I'etablissement, leur valorisation, leur élimination, font I'objet d'une
declaration trimestrielle, dans les formes définies en accord avec linspecteur des installations
classées, afin d'assurer le contréle des circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

IV - PRELEVEMENTS D'EAU

Si des prélévements d'eau dans la nappe souterraine étaient envisages, une demande préalable
(declaration ou demande d'autorisation) devrait étre effectuée conformément aux dispositions du

Code de I'Environnement et de textes réglementaires spécifiques.

Pour ses besoins en eaux, l'approvisionnement des batiments des DFT s'effectue comme suit

» duréseau public d'eau potable pour les besoins sanitaires des DFT,
# dureseau d'eau industriel de la zone pour les besocins en eaux des DET.

V- REJETS DES EFFLUENTS

1. - Prévention des pollutions

Généralités

Les installations du batiment DFT sont congues, entretenues et exploitees de fagon 4 prévenir et a
limiter, en cas d'accident ou d'incident, le rejet direct ou indirect de substances toxiques,

explosives, corrosives dans l'air, vers les égouts ou vers le milieu naturel,
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Les effluents rejetés ne doivent pas étre de nature & porter atteinte a la santé publique et ne
doivent pas compromettre I'équilibre biologique du milieu naturel environnant.

Les effluents ne pouvant étre rejetés font l'objet d’'un enlévement et d'un traitement par des
sociétés competentes selon la réglementation en vigueur sur les déchets.

Les ouvrages de raccordement sur le réseau de distribution d'eau potable sont munis d'un ou de
plusieurs dispositifs de déconnexion permettant d'éviter, notamment a Poccasion de phénomeénes
de retour d'eau, une contamination du réseau d’eau potable.

Tout déversement dans la nappe phréatique est interdit,

Sur chaque canalisation de rejet, 'exploitant aménage un systéme permettant de prélever des
echantillons représentatifs des effluents rejetés, Les lieux ainsi que les systémes de prélévements
sont amenages de maniére a étre aisément accessible et a permettre des interventions et des

prélévements en toute sécurité.

Toutes dispositions sont prises pour faciliter l'intervention d'organismes extérieurs a la demande de
linspection des installations classées, et du service chargé de la police de l'eau.

Tous les dix ans, l'exploitant fait réaliser par un organisme qualifié un contrdle sur 'état des
canalisations de rejet de ses installations, Ce contréle doit conduire & une identification de tous les
défauts presents sur les réseaux, et a une priorisation des réparations éventuelles a effectuer. ainsi
gu'a l'établissement d'un échéancier raisonnable pour la réalisation des travaux de reparation
nécessaires. L'échéancier est soumis 2 I'accord de l'inspection des installations classées,

Entreposage

L'entreposage de substances dangereuses en dehors des zones prévues a cet effet est interdit.

Les récipients de stockage des substances dangereuses sont étanches et résistent & I'action
physigue et chimique des produits qu'ils sont susceptibles de contenir.

Tout stockage ou entreposage en récipients, a I'exception de ceux dont les récipients ont une
capacité unitaire inférieure ou égale 3 250 litres, susceptibles de contenir des substances
dangereuses est associé 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus

grande des valeurs suivantes !

. 100 % de la capacite du plus grand récipient.
. 50 % de la capacité totale des récipients présents.

Pour les stockages ou les entreposages en récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250
litres, le volume de rétention est au moins égal a :

v dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des récipients.

. Dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des récipients.
e Dans tous les cas, au moins 800 litres ou la capacité totale des récipients lorsque celle-ci est

inférieure a 800 litres.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en permanence.

Les capacités de rétention doivent étre étanches aux produits qu'elles pourraient contenir, et
résister 4 l'action physique et chimique des fluides. Le dispositif de vidange équipant les capacité
de retention doivent présenter ces mémes caractéristiques et maintenir le confinement.
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L'étanchéité des rétentions doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la capacité de rétention ne peuvent &tre
rejetés que dans des conditions conformes a la réglementation en vigueur, ou doivent étre éliminés

comme des déchets.

Les recipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés a une méme
capacité de rétention,

Le stockage ou l'entreposage des substances dangereuses n'est autorisé sous le niveau du sol que
dans des recipients installés en fosse magonnée, ou assimilés, dans les conditions énoncées ci-

dessus,

La manipulation des substances dangereuses est effectuée sur des aires étanches et aménagées
pour la récupération des fuites éventuelles.

Aires de livraison

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des véhicules transportant
des capacités mobiles, contenant des substances dangersuses sont équipées de rétentions
conformes aux prescriptions édictées ci-dessus.

Les opérations de chargement et de déchargement sont confiées exclusivement a un personnel
formé et qualifié aux risques liés & ces opérations et aux mesures de prévention & mettre en ceuvre
et aux méthodes d'intervention a ufiliser en cas de sinistre,

Les effluents agueux rejetés par les installations ne doivent pas &tre susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts de ces installations cu de dégager des produits toxiques ou inflammables.

Ces effluents ne doivent pas contenir de substances de nature a géner le bon fonctionnement des

ouvrages de traitement.
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de

I'étre, doivent assurer une protection efficace contre de danger de propagation d'incendie.

Le plan des réseaux de collecte des effluents fait apparaitre I'ensemble des éléments
caracteristiqgues du réseau. |l est tenu 2 jour et mis a la disposition des autorités administratives et

des services d'incendie et de secours.

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont il emploie les services respectent les
réglements relatifs au transport des marchandises dangereuses et les regles de l'art pour les

opérations de transvasement ou de chargement.

Eaux d'incendie

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter les écoulements accidentels dans
Fenvironnement des substances dangereuses ainsi que les rejets d'effluents susceptibles de

résulter de la lutte contre un sinistre éventuel.

Le batiment des DFT comporte a2 sa base un volume de confinement pour la récupération et le
traitement des eaux incendies résiduaires. La capacité de ce bassin de confinement est adaptée
aux risques a couvrir. Son dimensionnement est justifié par l'exploitant.

2. - Rejets des effluents liquides

Les conditions géneérales de rejet sont fixées comme suit
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température de l'effluent inférieure a 30°C.

pH de Peffluent compris entre 6,5 et 8,5.

L'effluent doit étre dépourvu de matiéres surnageantes.

L'effluent ne doit pas provoquer une coloration du milieu récepteur.

. L'effluent ne doit pas contenir de substance capable de géner la reproduction du poisson, de
la faune et de la flore ou présenter un caractére létal 4 leur encontre a 50 métres du point de rejet

et a deux métres de la berge.

" L'effluent ne doit pas degager, avant et aprés cing jours dincubation 4 20°C d'odeur putride
ou ammoniacale.
° L'effluent ne doit pas étre la cause d'une dégradation notable des abords du point de rejet ou

d'ouvrages de toute nature situés dans le milieu récepteur.

Les eaux susceptibles d'étre polluées par des hydrocarbures doivent transiter avant rejet dans un
dispositif de décantation et de deshuilage.

Eaux procédés

Effluents acides bases mélanaés

Les effluents en provenance des installations de micro et nanotechnologie utilisant I'eau désionisée
sont rejetés dans le réseau collectif d'eaux pluviales du Péle Minatec aprés traitement dans le

batiment DFT,

Considerant que le réseau collectif d'eaux pluviales du Péle Minatec se rejette dans la station
d'épuration Aquapble, le rejet des effluents des DFT est organisé par une convention entre le
gestionnaire du reseau d'eau usées du Péle Minatec, I'exploitant du batiment DFT et le gestionnaire

de la station Aquapdle.

Un exemplaire de cette convention est transmis aux autorités administratives sur simple demande.
Avant le rejet, les effluents sont contrélés par des analyseurs en continu.

La surveillance et le suivi de la station de neutralisation et de rejets sont assurés par :

- I'ensemble des capteurs (pH, niveau, debits) de la station relies a son automate,
l'enregistrement en continu du pH et du débit,

- un automate qui reporte sur un tableau de contréle 'ensemble des paramétres critiques

de la station,

un report des alarmes effectué en salle de contréle du batiment des DFT,

le personnel présent 24h sur 24h dans le batiment des DFT.

Les caractéristiques des effluents rejetés ainsi que la surveillance a exercer par l'exploitant en
sortie de la station de neutralisation des effluents acides bases mélangés, et avant mélange avec

d’autres effluents, sont décrites dans le tableau ci-dessous :

Paramétres Valeur (ou Flux 2 heures | Flux 24 heures Contréle
concentration) maximum maximum
Maximum
~_ Deébit 113000 m%an | - Continu
Température = 330°C Continu
pH pH compris 5,5 et 8,5, Continu
9.5 s'il y a neutralisation
alcaling
DCO 150 mg/l 3.8kg 484 kg _ Hebdomadaire
_DbBOS | 100magll 2.6 kg 31 kg Hebdomadaire
- MEST 30 mgil 774 g 9.3 kg Hebdomadaire
Indice phénol 0,3 mg/l 7.80g 93g Trimestriel




Cyanures 0.1 mgll 268049 31g Trimestriel |
ACK 1 mgil 25.8¢ 310g Trimestriel
Arsenic et 0.05 mag/l 13049 159 Trimestriel
COMmposés -
Fluor et 15 mgil 390 g 4.6 kg Mensuel
| composésde F |
Azote global 30 mg/l Tidg 9.3 kg Mensuel
Azote Kjeldhal 30 myg 77d g 9.3 kg Mensueg|l
' Phosphore total | 40 mgll 1 kg 12.4 kg Mensuel
Etain (Sn ) 2mgl | 5169 _620g | Mensuel
Tantale (Ta) 0.02 mg/l 05g Bg Mensuel
Fer (Fe) _(en Fe+Al) 5 mg/l 130 g ~ 15kg | Mensuel
Aluminium (Al fen Fe+Al) § mgfl 130 g 1.5 kg Mensuel
- Cuivre (Cu) D5 mgh 139 1559 Mensuel
Chrome {Cr V1) 0,1 mg/l 2649 d0g Mensuel
~_ Crtotal 0,5 ma/l 139 155 g Mensuel
Micke| {Ni) 0,5 mag/l ~13g 156g Trimestriel
Zine (Zn) 2 mg/l 52 g 619 g Trimestriel
Cadmium (Cd) 02mgh 52g | 82g |  Mensuel
Siliciumn (Si) 5 mgll 129 g 1.6 kg Mensuel
__Titane (Ti) 2 myll 52 620 g Mensuel
Tungsténe (W) 2 mgfl 529 620 g Mensuel
Metaux et 15 mg/l 387 g 4.6 kg Trimestriel
métalloides
Zn+ Cu+ Ni+
Al+Fe+Cr+
Cd+Ta+8n
Hydrocarbures 10 mg/l 260 g 3.1 kg Trimestriel
_ fotaux - = =

Les prélévements et analyses prévus dans le tableau ci-dessus sont réalisés par un organisme
agrée, indépendant de 'exploitant des DFT, des exploitants des installations du Pole Minatec et du
Commissariat a I'Energie Atomique (CEA).

Les normes utilisées pour les prélévements et analyses prévues ci-dessus sont celles reportees
dans l'arrété du 2 février 1998 modifié, ou des normes équivalentes.

Les résultats de la surveillance des rejets liquides prévues ci-dessus sont transmis mensuellement
a la préfecture de I'lsére, a l'inspecteur des installations classées et aux gestionnaires du réseau

collectif d'eaux usées du Pdle Minatec et de la station Aquapdéle.

Les frais inhérents & cette surveillance sont supportés par l'exploitant des installations du batiment
DFT.

L'exploitant réalisera pour le batiment des DFT, et sous un délai d'un an a compter de |a notification
du présent arrété, une étude technico-&conomique portant sur la réalisation d'un collecteur des
eaux procédés et sur leur acheminement vers le milieu naturel. Sous reserve de validation
économique et d'autorisation par les administrations competentes, le rejet des eaux procédés serait

le milieu naturel.

Effluants fluorés

Les effluents fluorés produits par les laboratoires du péle Minatec sont transféres jusqu'a une cuve
aérienne située dans |'enceinte du batiment des DFT. Ces effluents suivent une filiére d'évacuation,
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de traitement et délimination par des sociétés agréées selon la réglementation relative aux
déchets.

La surveillance de |a cuve de stockage est assurée par :

- des capteurs de niveau et gestion des debits par une sonde a ultrasons permettant de

suivre le remplissage de la cuve,
- le report des alarmes en salle de contréle du batiment des DFT,
- un automate gui reporte sur un tableau de contréle 'ensemble des parameétres critiques

du stockage,
-~ le parsonnel présent 24h sur 24h dans le batiment des DFT.

Solvants

Des solvants produits par les laboratoires du podle Minatec et en attente d'élimination sont
entreposés dans un local spécifique du batiment DFT,

Cet entreposage est réalisé dans de bonne conditions de sécurité, notamment vis 3 vis du risque

d'incendie. Le local dans lequel est réalisé I'entreposage des solvants est équipé d'une détection
automatique d'incendie munie d'un report d'alarme en salle de contréle du batiment des DFT.

La capacité maximale de cet entreposage est limitée 4 1,8 m°,

La surveillance des conteneurs servants a l'entreposage des solvants est réalisée au moyen :

- de capteurs a niveau pour chaque conteneur,
- du report d'alarme des capteurs a niveau en salle de contrdle du batiment des DFT,

- du personnel présent 24 h sur 24 dans le batiment des DFT,

Eaux usées

Les eaux usees provenant des Dispositifs de Fonctionnement Techniques sont dirigées vers le
collecteur spécialisé du Péle Minatec, raccordé a I'égout eaux usées de la Ville de Grenoble.

Le rejet des effluents 'eaux usées’ des DFT est organisé par une convention entre le gestionnaire
du réseau d'eau usées du Pole Minatec, I'exploitant du batiment DFT et le gestionnaire de la station

Aguapble,

Eaux pluviales

Les eaux pluviales collectées sur les surfaces de voiries sont dirigées, apres traitement dans un
séparateur d'hydrocarbures type décanteur déshuileur, vers le collecteur spécialisé du Pble Minatec

raccaordé au réseau d'eaux pluviales de la ville de Grenoble.

Les seuils de rejet en sortie du décanteur déshuileur sont fixés ci-aprés :

PARAMETRE I VALEUR

~ INSTANTANNEE
pH (NFT 90 008) 65285
MEST (NF EN 872) 30 mg/l
DCO (NFT 90 101) 100 mg/l
DBO; (NFT 90 103) 30 mgfl
Hydrocarbures totaws (NFT 10 ma/l

a0 114)




L'exploitant fait réaliser chaque semestre par un organisme agréé indépendant de I'exploitant des
DFT, des exploitants des installations du Péle Minatec et du Commissariat & 'Energie Atomigque
(CEA), un prelévement et des analyses des effluents en sortie du décanteur déshuileur, afin de
vérifier le respect des valeurs reportées ci-dessus. Les résultats d'analyses sont archivés sur une
durée minimale de trois années, et tenus a la disposition des Autorités administratives et de leurs

représentants,

Les matieres retenues par les décanteurs deshuileurs sont confiéges & un centre de traitement
autorisé a cet effet.

Le rejet des eaux pluviales des DFT est organisé par une convention entre le gestionnaire du
reseau d'eau pluviales du Pdle Minatec, I'exploitant du batiment DFT et le gestionnaire du réseau

d'eaux pluviales de la ville de Grenaoble.

L'exploitant réalisera pour le batiment des DFT, et sous un délai d'un an a compter de la notification
du présent arrété, une étude technico-économique portant sur la réalisation d'un collecteur des
gaux pluviales et sur leur acheminement vers le milieu naturel. Sous réserve de validation
economigque et d'autorisation par les administrations compétentes, le rejet des eaux pluviales serait

le milieu naturel,

VI - PREVENTION DU RISQUE LIE AUX LEGIONELLES

1. — Champ d’application

Les systémes de refroidissement par pulvérisation d'eau dans un flux dair (tours
aeroréfrigérantes), relevant ou non de la nomenclature des installations classées, sont soumis aux
obligations définies par le présent chapitre, en vue de prévenir le risque de légionellose.

Sont considérés comme faisant partie d'un systéme de refroidissement au sens du présent
chapitre, les circuits d’'eau en contact avec l'air et I'ensemble évaporatif qui leur est lié.

2. — Conception et entretien des installations

Un descriptif technique des installations de réfrigération (circuits et tours) est tenu a la disposition
des Autorités administratives.

Sans préjudice des dispositions du code du travail et du present arrété, l'exploitant applique autant

gue possible les recommandations du guide des bonnes pratiques intitulé "Legionella et tours
aéroréfrigérante”, et de ses mises a jour, et élaboré conjointement par les ministres de I'economie
des finances et de l'industrie, de I'empioi et de la solidarité, et de I'aménagement du territoire et de

I'environnement en juin 2001,

Le nambre de bras morts sur les circuits d'eau des systémes de réfrigération est réduit au minimum
techniquement possible. Les circuits d'eau sont équipés de vannes de vidange et de trappes de
visite. Les circuits, y compris les bras morts, doivent pouvoir &tre entiérement vidangés par gravite,
lls sont congus avec des matériaux peu sensibles a la corrosion, a l'entartrage et qui ne favorisent
pas la prolifération des bactéries et des algues. Ces matériaux doivent étre aises a nettoyer, ceci

pour faciliter les interventions de maintenance et d'entretien.

L'exploitant doit s’assurer de la présence d'un pare gouttelettes dont les performances sont
précisées dans un descriptif technique et doit mettre en ceuvre un entretien et une maintenance
adaptés afin de limiter la prolifération de légionelles dans le systéme de refroidissement et leur

émission dans 'envirannement,



L'exploitant doit maintenir les installations en bon état de surface et exempt de tout dépét le
garnissage et les parties periphériques en contact avec l'eau (pare-goutelettes, caissons...)
pendant toute [a durée de fonctionnement du systéme de refroidissement.

La bonne intégrité des pare-goutelettes doit étre périodiguement verifiee. Ces dispositifs sont
changés en cas de nécessité.

Par ailleurs, l'exploitant met en csuvre un dispositif permettant d'assurer le suivi d'un
developpement éventuel d'un biofilm et de la corrosion.

3. — Maintenance et controles

| — Avant la remise en service du systéme de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé,
et en tout &tat de cause au moins deux fois par an, I'exploitant doit procéder 4 :

# une vidange compléte des circuits d'eau destinee a étre pulvérisée, des circuits d'eau d’appoint
et du bac de |a tour agroréfrigérante ;

» un nettoyage mécanique etfou chimique des circuits d'eau, des garnissages et des parties
périphériques ;

# une désinfection par un produit dont I'efficacité vis-a-vis de I'élimination des légionelles a é&té
reconnue, tel que des produits chlorés ou tout autre désinfectant présentant des garanties

equivalentes.

Lors des opérations de vidange des circuits, les eaux résiduaires sont soit rejetées a P'égout, soit
recupérées et éliminées dans un centre de traitement des déchets diiment autorisé a cet effet au
titre de la législation des installations classées. Les rejets a I'égout ne doivent pas nuire a la

sécurité des personnes ni a la conservation des ouvrages.

Il — Si 'exploitant justifie d'une impossibilité technique a respecter les dispositions du paragraphe 3-
l, il doit mettre en ceuvre un traitement efficace contre |la prolifération des legionelles, valide in situ
par des analyses d'eau.

Il = Quelgue soient les moyens de traitement mis en ceuvre, 'exploitant fait procéder a des
prélévements des eaux des circuits de réfrigération de ses installations et a des analyses afin de
déterminer la concentration en légionelles. La périodicité des contriles est établie comme suit

> Mensuelle durant la saison froide : novembre — décembre — janvier — février — mars —
avril.
# Quinze jours durant la saison chaude : mai — juin — juillet — ao(t — septembre — octobre.

IV — Pour tous les controles réalisés, I'exploitant doit s'assurer auprés du laboratoire retenu :

> De la recherche du sérogroupe de la bactérie des lors que le taux de contamination est
supérieur a 10° UFCl/litre. ‘
g De la conservation de la souche bactérienne sur une duree d'au moins trois mois, en vue

de la réalisation d’'un génotypage, dés lors que le taux de contamination est supérieur & 10°
UFCllitre.

V' — Tous les contréles sont réalisés dans les conditions suivantes |

» Les prélévements et analyses microbiologiques et physico-chimigues sont réalisés par un
laboratoire compétent accrédité COFRAC pour le parametre Legionella, selon IE_I norme
réglementaire en vigueur, et, concomitamment, par toute autre méthode permettant un diagnostic

rapide, si une telle méthode est disponible.

# Les frais des prélévements et des analyses sont supportés par 'exploitant.
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» Les Autorités administratives et notamment |e service communal d'hygiéne et santé de la ville de
Grenoble sont tenus informés sans délai par l'exploitant des dates de prélevement et peuvent y

assister sur leur demande.

» Les Autorités administratives et notamment le service communal d’hygiéne et santé de la ville de
Grenoble sont tenus informés sans délai par I'exploitant des résuitats des analyses,

5> Un rapport de contrdle est transmis le plus rapidement possible aux Autorités administratives.
Ce rapport est constitué :

» D'une présentation synthétique des prélévements et résultats des controles,
# De commentaires, le cas échéant sur les mesures correctives ou/et préventives prises,

» Des bulletins d'analyse produits par le laboratoire.

4. — Protection du personnel intervenant

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant procéde a une évaluation de
I'exposition au risque de |égionellose du personnel intervenant en maintenance et du personnel
réalisant les prélévements et analyses. L'exploitant définit et met en ceuvre les mesures adaptées,
d'ordre organisationnelles et fonctionnelles, de prévention et de protection du personnel susceptible
d’étre exposé au risque de légionellose. Ces mesures sont déclinées sous la forme de procedures

dlintervention communiguées aux intervenants.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant met a disposition des personnels
intervenant & I'intérieur ou a proximité du systéme de refroidissement et susceptibles d'étre
exposés par voie respiratoire aux aérosols des équipements individuels de protection adaptes
(masque pour aérosols biologiques, gants...), destiné a les protéger contre 'exposition :

# aux produits chimiques,
* aux aérosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes.

Dans ce cas, un panneau doit signaler le port de masque obligatoire.

Dans tous les cas, sauf justification par I'exploitant, I'intervention sur les tours et sur les circuits de
réfrigération doit étre réalisée dans le respect des prescriptions suivantes :

¥ [intervention sur une tour doit se faire lorsque la tour est a l'arrét.
¥ un temps de latence suffisant entre I'arrét du fonctionnement de la tour et lntervention doit

permettre aux gouttelettes d'eau de se dépaser.
» les techniques d'intervention générant des aérosols (en particulier [e nettoyage au moyen de jets

d'eau a haute pression) doivent &tre évitees.

5. — Personnel intervenant

Pour assurer une bonne qualité de l'eau du systéme de refroidissement, I'exploitant fait appel a du
personnel compétent dans le domaine du traitement de l'eau.

L'exploitant doit par ailleurs s'assurer que le personnel intervenant sur les tours de réfrigération est
formé sur les risques biologiques liés aux légionelles et sur les mesures de prévention a respecter
pour prévenir ce risque, et notamment sur le port et ['utilisation d'éguipements de protection
respiratoire. Lors de la formation, il doit étre rappeler aux personnels qu'en cas de maladie
respiratoire et/ou de fiévre, ils doivent consulter immeédiatement un médecin et linformer
notamment que leur métier les expose au risque de contamination par des legionelles.
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Les prescriptions du présent paragraphe s'appliquent dans tous les cas, y compris lorsque
I'exploitant fait appel & du personnel temporaire ou a des intervenants extérieurs.

L'exploitant informe par écrit le préfet de llsere, linspecteur des installations classées et
linspecteur du travail des difficultés qu'il rencontre dans I'application des prescriptions du présent

paragraphe.

6. — Livret d'entretien

L'exploitant doit reporter toute intervention réalisée sur le systéme de refroidissement dans un
carnet de suivi du systéme de refroidissement établi selon le modéle joint dans le guide des bonnes
pratiques intitulé "Legionella et tours aéroréfrigérante” et cité precedemment.

Un plan des installations, comprenant notamment une description & jour des circuits de
refroidissement et un repérage des bras morts, est annexé au livret d'entretien.

Le camnet de suivi du systdme de refroidissement est tenu a la disposition des Autorités
administratives et notamment du service communal d'hygiéne et sante de la ville de Grenoble.

7. — Prélévements et analyses supplémentaires

Linspecteur des installations classées peut a tout moment demander a I'exploitant d'effectuer des
prélévements et analyses en vue d'apprécier |'efficacité de I'entretien et de la maintenance des
circuits d'eau liés au fonctionnement du systéme de refroidissement.

8. — Exploitation des résultats d'analyses

| - Si les résultats d'analyses réalisées en application des paragraphes 3-lI, 3-lll, 7 ou 8-l mettent
en &vidence une concentration en légionelles supérieure a 10° unités formant colonies par litre
d'eau (UFC/), l'exploitant doit immédiatement stopper le fonctionnement du systéme de
refroidissement. Sa remise en service est conditionnée au respect des dispositions du paragraphe
3-1 et est validée par de nouvelles analyses exploitées dans les conditions du paragraphe 8-I1.

L'information de la situation est portée sans délai a la connaissance des Autorités administratives et
notamment du service communal d’hygiéne et santé de la ville de Grenable.

Il - Si les résultats d'analyses réalisées en application des paragraphes 3- Il, 3-1ll, ou 7 mettent en
évidence une concentration en légionelles comprise entre 10° et 10° unités formant colonies par
litre d'eau (UFCH), l'exploitant prend les mesures pour faire redescendre la concentration en
légionelles en dessous de 10% unités formant colonies par litre d'eau et fait réaliser un nouveau
contréle de la concentration en |égionelles 72 heures et quinze jours aprés la fin du traitement.

Ces opérations de controle et de traitement sont renouvelées tant que la concentration en
légionelles reste comprise entre 10° et 10° unités formant colonies par litre d'eau.

9, — Alimentation en eau du systéme de réfrigération

L *alimentation en eau d’appoint de chaque systéme de refroidissement doit répondre aux regles de
I'art et doit étre dotée d'un compteur.

Le circuit d’alimentation en eau du systéme de refroidissement doit étre équipé d'un ensemble de
protection par disconnection situé en amont de tout traitement de I'eau de l'alimentation.
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10. — Rejets d’'aérosols

Les rejets d'aerosols ne sont situés ni au droit d'une prise d'air, ni au droit d'ouvrants. Les points de
rejet sont en outre disposés de fagon a eviter le siphonnage de [air chargé de gouttelettes dans les
conduits de ventilation d'immeubles avoisinants ou les cours intérieures.

VIl — PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

1. - Dépbts d’acide chlorhydrigue et de soude en solution

Surveillance des stockages

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers
et inconvénients des produits utilisés ou stockes dans l'installation. Les locaux olu sont réalisés les
stockages sont correctement ventilés. Les stockages sont éloignés de toutes sources de chaleur et
de produits incompatibles avec les substances stockées.

En particulier, les réservoirs doivent faire l'objet d'examens périodiques. L'examen extérieur des
parois latérales et du fond des réservoirs doit étre effectué chaque année sans que [l'intervalle
séparant deux inspections puisse excéder douze mois.

Le bon état de ['intérieur du réservoir doit également étre contrélé par une methode adaptee, Les
précautions utiles (ventilation, contréle de I'absence de gaz toxiques ou inflammables, équipement
du personnel qualifie pour ces contréles, vétements spéciaux, masques) sont mises en ocsuvre lors

de ces controles.

Si ces examens révélent un suintement, une fissuration ou une corrosion, I'exploitant doit proceder
4 la vidange compléte du réservoir, aprés avoir pris les précautions neécessaires, afin d'en deceler

les causes et y remédier.

Un contréle des impuretés éventuelles pouvant étre présentes doit reguligrement étre effectue. Les
lavages pouvant précéder les vérifications périodiques ne doivent pas provoquer d’attaque sensible
des matériaux susceptible d'étre accompagnée de dégagement gazeux.

Le bon état des charpentes métalliques supportant les réservoirs, si tel est le cas, doit également
faire I'objet de vérifications. Les dates des vérifications effectuées et leurs résultats sont consignés
sur un registre spécial tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Les opérations de vidange et de remplissage des réservoirs doivent étre effectuées de tglla sorte a
éviter toute possibilité d'épanchement de liguides ou de mélanges de liquides incompatibles. Elles
s'effectuent sous la conduite d'une personne ddment habilitée a cet effet, pendant les opérations

de transfert,

La vidange en service normal se fait soit par un robinet placé a la partie inférieure du réservoir et
muni d’un tampon de sécurité guidé a l'intérieur du réservoir, soit par un siphonnage avec dispositif
4 poste fixe permettant 'amorgage facile du siphon muni a son extrémité d'un robinet d'arrét facile
4 manceuvrer ou tout autre dispositif susceptible de satisfaire a l'objectif de prevention de

débordemeant.

Un dispositif doit permettre de manceuvrer a distance le tampon de securité ou bien un qjspusitif
antisiphon, commandé & distance, apposé sur la canalisation pour étre utilisé en cas d'accident ou
d'incident au robinet d'arrét pendant les opérations de vidange.

L'alimentation des réservoirs s'effectue au moyen de canalisations en matériaux résistant a l'action
chimique du liquide ; le bon état des canalisations doit étre vérifie frequemment.
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Les events, les trous de respiration et, en général, tous mécanismes pour évacuer ['air du réservoir
au moment du remplissage ou pour faire pénétrer I'air au moment de la vidange doivent avoir un
debit suffisant pour guil n'en résulte jamais de surpressions ou de dépressions anormales a

l'intérieur.
Les deux dépdt sont équipés de rétentions distinctes,

Pour la manipulation de I'acide chlorhydrigue et de la soude, I'exploitant privilegiera lorsque ce sera
techniquement possible, l'utilisation en vase clos des produits et la mise en place d'un dispositif de

captage a la source des émissions.

Protections individuelles

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés
aux risgues présentés par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre

conservés a proximité du dépdt et du lieu d'utilisation.

Ces matériels doivent étre entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel doit &tre
forme a Femploi de ces matériels. L'installation disposera d'un poste de premiers secours

permettant d'intervenir rapidement en cas d'accident,

En raison de la toxicité des fumées émises en cas dincendie et des propriétés corrosives des
substances stockées (acide chlorhydrique et lessive de soude), le matériel de protection lors d'une
intervention doit comprendre, au minimum, les équipements de protection individuelle suivants :

= 4 combinaisons de protection chimique de type EN adaptée aux risques ;

. 2 appareils respiratoires autonomes et isolants (pour le stockage d'acide chlorhydrique) ;

" des masques respiratoires équipés de filtres a particules (pour le stockage de lessive de
soude) :

@ des gants et lunettes de protection ;

. une fontaine oculaire et une douche de sécurité ;

® un poste d'eau a débit abondant.

Les équipements spécifiques sont clairement identifiés afin qu'on ne puisse pas les confondre en
cas d'accident. s font I'objet d'un stockage dans des contenants séparés.

Les locaux ol sont manipulés I'acide chlorhydrique et la soude, s'ils sont difféerents de ceux ol les
stockages sont réalisés, sont également équipés de dispositifs de protection du personnel.

2. — Equipements sous pression

L'exploitant établit et tient a jour la liste des équipements sous pression exploités dans le cadre des
installations DFT. Cette liste, et ses mises a jour, est transmise a l'inspecteur des installations

clagsées.

L'exploitant organise la surveillance du parc des équipements sous pression exploite dans le cadre
des installations DFT, selon les réglementations spécifiques aux équipements sous pression.

L'exploitant rend compte au préfet de Ilsére et a linspecteur des installations classées, des
anomalies constatées lors de la surveillance des équipements sous pression.

Vil - RAPPORT ANNUEL
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L'exploitant établit chague année un rapport annuel d'exploitation des installations des DFT qui
présente le bilan annuel sur les aspects environnementaux et d'hygiéne et de securité.

Le rapport récapitule

Volet environnement

1) Les consommations annuelles { Energie, eau, substances divers, etc...)
2} Les rejets annuels

3} L'impact annuel des installations sur leur environnement

4) Les programmes de contrdle de maintenance réalisés

5) Les programmes de contréle et de maintenance a venir

6) Le bilan des incidents / accidents

7} Les inspections et audits réalises

8) Les améliorations éventuelles a mettre en cauvre

Volet hygiéne et sécurité

1} Les programmes de contréle de maintenance réalises
2) Les programmes de controle et de maintenance a venir
3) Le bilan des incidents / accidents

4) Les inspections et audits réalisés

5) Les améliorations éventuelles a mettre en ceuvre

L’exploitant transmets avant le 1% mars de chaque année, un exemplaire du rapport annuel de
l'année précédente a la préfecture de llsere, a linspecteur des installations classées pour la
protection de I'environnement, a lnspecteur du travail et au service communal d’hygiéne et santé

de la ville de Grenaoble.

ARTICLE 3 - L'autorisation est accordée sous réserve des droits des tiers.

ARTICLE 4 - L'installation devra étre mise en service dans le délai de trois années a partir de la
notification de la présente décision. Dans le cas contraire, le permissionnaire en avisera le Préfet,
par lettre recommandée, en indiquant, le cas échéant, les raisons de force majeure qui seraient de
nature & expliquer ce retard. Il en sera de méme s'il veut reprendre son exploitation apres une

interruption de deux années consécutives.

ARTICLE 5 - Conformément aux dispositions de |'article 18 du décret du 21 septembre 1977
susvise, des prescriptions additionnelles pourront étre prescrites par arrétés complémentaires pris
sur proposition de I'lnspection des Installations Classées et aprés avis du Conseil Departemental
d'Hygiéne.

ARTICLE 6 - La présente autorisation ne dispense pas le béneficiaire de satisfaire, le cas
échéant, aux prescriptions de la réglementation en vigueur en matiére de voirie et de permis de

canstruire.

ARTICLE 7 - L'exploitant devra déclarer dans les meilleurs délais a l'inspecteur des installations
classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui
seraient de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code de
IEnvironnement. En cas d'accident, il sera tenu de lui remettre un rapport répondant aux

exigences de |'article 38 du décret n® 77.1133 susviseé.

ARTICLE 8 - Conformément aux dispositions de l'article 20 du décret du 21 septembre 1977
susvisé, tout exercice d'une activité nouvelle classée, toute transformation, toute extension de



I'exploitation, de nature a entrainer un changement notable des elements du dossier de demande
d'autorisation devra, avant sa réalisation, étre porté a la connaissance du Préfet avec tous ses

éléments d'appréciation.

Tout transfert sur un autre emplacement, d'une installation soumise & autorisation, devra faire
I'objet d'une nouvelle demande d'auterisation au Prefet.

ARTICLE 9 - En cas d'arrét définitif de linstallation, 'exploitant est tenu de notifier au Préfet la
date de cet arrét au moins un mois avant cette derniére, en joignant un dossier comprenant le
plan a jour des terrains d'emprise de l'installation ainsi gu'un memoire sur l'état du site précisant
les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts visés a l'article L. 511.1 du
Code de I'Environnement, conformément a l'article 34.1 du décret n® 77.1133 du 21 septembre

1977 susvisé,

ARTICLE 10 - Un extrait du présent arrété sera tenu & la disposition de tout intéressé et sera
affiché a |a porte de la mairie pendant une durée minimum d'un maois.

Le mé&me extrait sera affiché, en permanence, de fagon visible, dans l'installation, par les soins du
hénéficiaire de |'autorisation.

Un avis sera inséré, par les soins du Préfet de [lsére et aux frais de l'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 11 — Le présent arrété peut étre déféré devant le Tribunal Administratif de GRENOBLE :
= par I'exploitant ou le demandeur, dans un délai de deux mois a compter de sa notification,

« par les tiers, dans un délai de quatre ans a compter de sa publication ou de son affichage,
ce délai étant le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d’'une période de deux années
suivant la mise en activité de l'installation.

ARTICLE 13 - Le présent arrété doit &tre conservé et presente a toute réquisition.

ARTICLE 14 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'sére, le Maire de GRENOBLE , et
lInspecteur des Installations Classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution
du présent arrété qui sera notifié a la Societe ELYO.

FAIT 4 GRENOBLE, le ¢y 700k
LE PREFET



